BAMBA =

RitualCare 885 Hidraprotect lon

Zehlicka na vlasy / Hair straightener

cecoec

Navod k pouziti



OBSAH

1. Bezpecnostni pokyny 10

2. Castia soucasti12

3. Pfed pouzitim 12

4. Pouziti12

5. Cigténia udrzba 13

6. Technické specifikace 13

7. Likvidace starych elektrickych spotrebicti 13

8. Technicka podpora a zaruka 14

INSTANTCARE 900 PERFECT BRUSH

3



ANGLIETINA

1. BEZPECNOSTNi POKYNY

Pred pouzitim spotrebice si tyto pokyny peclivé prectéte.

Tento navod si uschovejte pro pozdéjsi pouziti nebo pro
dalsi uzivatele.

Zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida hodnoté
uvedené na typovém stitku spotfebice a zda je
zasuvka radné uzemneéena.

. Tento vyrobek je ur¢en vyhradné pro domaci pouziti.

NepouzZivejte jej pro komercni ani primyslové Gcely.
Pravidelné kontrolujte napéjeci kabel, zda nenf
viditelné poskozeny. Pokud je kabel poskozen, musi
jej z bezpecnostnich ddvod( vymenit oficialni
technicky servis Cecotec.

- Neponofujte kabel, zastrcku ani Zadnou jinou cast
vyrobku do vody ani do jiné tekutiny. Ne
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vystavuijte elektrické spoje kontaktu s vodou. Pred
manipulaci se zastrckou nebo zapnutim spotrebice
se ujistéte, Ze mate suché ruce.
Nepouzivejte spotfebi¢, pokud je kabel nebo jakdkoli jeho ¢ast
poskozend. V takovém pripadé kontaktujte oficidlni technicky
servis Cecotec.
Uchovavejte obaly mimo dosah déti. Hrozi nebezpeci uduseni.
Pravidelné kontrolujte, zda spotrebic nevykazuje znamky
opotrebeni nebo poskozeni. Pokud vyrobek nese viditelné
znamky nespravného pouzivani, obratte se na oficialni technicky
servis Cecotec. NepokousSejte se spotfebi¢ opravovat sami.
V pripadé zévady nebo poruchy spotrebi¢ okamzité vypnéte a
odpojte ze sité.
Nepouzivejte prislusenstvi ani dily, které nebyly dodany
spolecnosti Cecotec.

Nenechavejte vyrobek béhem provozu bez dozoru.

Nepouzivejte na domacich mazliccich ani jinych zvifatech.

NepouZzivejte spotrebic ve BaHé, ve sprse, v bazénech
ani v blizkosti umyvadel i toaletnich umyvadel s
vodou nebo v prostredi s vysokou vlhkosti. Pred

pouzitim se ujistéte, ze mate ruce zcela suché.

Udrzujte spotfebi¢ mimo dosah silnych zdrojd tepla.

S timto vyrobkem nepouzivejte prodluzovaci kabel.
Pfistroj se mdze béhem provozu vyrazné zahfivat -
vyhnéte se kontaktu s o¢ima a pokozkou.
Nepouzivejte venku ani v blizkosti aerosold.

Béhem pouzivani nezakryvejte kabel ani pristroj.
Kabel nevystavujte horké €asti pFistroje.

Nepouzivejte vyrobek pfi pouziti pény, spreje nebo
gelu na vlasy.

ANGLICTINA

» Nepokladejte pristroj pfimo na povrchy citlivé na teplo,
pokud je zapnuty nebo pFipojeny do elektrické zasuvky.
Pokud pFistroj spadne do vody, ihned jej odpojte ze zasuvky.
Nedotykejte se vody!

Tento pristroj nesmi pouzivat déti ani osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi schopnostmi nebo
osoby bez zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod
dohledem nebo nebyly pouceny o pouzivani pristroje
osobou odpovédnou za jejich bezpec¢nost. Déti sis
pfistrojem nesmf hrat.
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ANGLICKY

2. DiLY A SOUCASTI

1. Horni desticka

2. Spodni desticka 3.
Indikator teploty

3. Tlacitko Zap/Vyp

4. Ochranny kryt desticek

3. PRED POUZITIM

1. Vyjméte vyrobek z krabice.

2. Odstraiite veskery obalovy material. Pivodni krabici si ponechte.

3. Zkontrolujte, Ze nechybi Zaddna soucdst. Pokud néco chybi nebo je nékterd cast
poskozenad, neprodlené kontaktujte oficidlni technickou podporu Cecotec.
ihned.

4. POUZITI

Upozornni: Pristroj pouZivejte pouze na viasech, které jsou alespofi z 80 % suché.

Zapojte zafizeni do elektrické zasuvky.

Vyrobek vzdy pouZivejte na rovném, suchém a stabilnim povrchu.
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Podrzte tlagitko zapnuti/vypnuti a zapnéte Zehlicku. Zehlitka se nastavi na
vychozi teplotu 140 °C,
Opakovanym stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti zvySujte teplotu po 20 °C az na

maximum 220 °C. Pro snizeni teploty tlacitko zapnuti/vypnuti mackejte opakované,

dokud nedosdhnete minimalni teploty 140 °C. -

Béhem zahrivani bude kontrolka blikat. Jakmile je dosaZeno zvolené teploty,

kontrolka bude svitit nepretrzité.

Vyberte pramen vlast pfiblizné 5 cm Siroky a asi 1 cm silny. Jednou rukou
pramen pridrzte a vlozte jej mezi desticky Zehlicky. Druhou rukou Zehlicku
zavrete a plynule ji tdhnéte od kofinkd ke koneckdam.

Postup opakuijte na zbytku vlast, dokud nedosdhnete pozadovaného tcesu. -
Nechte vlasy vychladnout a poté je procesejte.

Upozornéni: Zabrarite kontaktu desti¢ek s pokozkou hlavy, mohlo by dojit k
podrazdeéni ¢i poskozeni kize.

Zarizeni se po 30 minutach
necinnosti automaticky prepne do pohotovostniho rezimu. - Po dokoncenf
pouzivani podrzte tlacitko zapnuti/vypnuti nékolik sekund

a ujistéte se, ze je zafizeni vypnuté.

Funkce ionizace
Toto zafizeni je vybaveno antistatickou funkci, kterd pomaha omezit
krepaténi vlast a pfi Zehleni je zanecha hebké a lesklé.

ANGLICKY
5. CISTENi A UDRZBA

Pred cisténim zafizeni vypnéte, odpojte ze zadsuvky a nechte jej
vychladnout.
Neponofujte zafizeni do vody ani do jiné kapaliny.
Nechte pfistroj vychladnout polozeny na zaruvzdorném povrchu
pred ulozenim. - K ¢isténi vyrobku pouzijte
méekky, suchy hadfik.
Neomotévejte kabel kolem téla pfistroje

Skladujte pFistroj na suchém misté, mimo dosah déti.
6. TECHNICKE SPECIFIKACE

Nazev produktu: Bamba RitualCare 885 Hidraprotect lon
Reference produktu:04231

Napéti: 100 - 240V ~ 50/ 60 Hz

Prikon: 42 W

Teplotni rozsah: 140 - 220 °C Vyrobeno

v Ciné | Navrzeno ve Spanélsku

7. LIKVIDACE STARYCH ELEKTRICKYCH SPOTREBICU

Evropska smeérnice 2012/19/EU o odpadu z elektrickych a elektronickych
zafizeni (WEEE) stanovuje, Ze staré domaci elektrické spotFebite musi
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CESKY

nevyhazuijte do bézného netfidéného komunalniho odpadu. Staré spotrebice je
nutné sbirat oddélené, aby bylo mozné co nejlépe vyuzit a recyklovat materidly, které
obsahuii, a zaroven omezit dopad na lidské zdravi i Zivotni prostredi. Symbol
preskrtnuté ,popelnice na koleckach” na vyrobku prfipomind povinnost spotrebic
spravneé zlikvidovat. Pokud ma vyrobek vestavénou baterii nebo pouziva baterie,

je tfeba je ze spotiebice vyjmout a zlikvidovat vhodnym zplisobem. Spotiebitelé se
musi obratit na mistni Gfady nebo prodejce, kde ziskaji informace o spravné likvidaci
starych spotfebicl a/nebo jejich baterii.

8. TECHNICKA PODPORA A ZARUKA

Na tento vyrobek se vztahuje zaruka v délce 2 let od data nédkupu, pokud predloZite
doklad o koupi, vyrobek je v bezvadném fyzickém stavu a byl pouzivan spravné, jak je
uvedeno v tomto ndvodu k pouziti. Zaruka se nevztahuje na nasledujici pripady:

« V/yrobek byl pouzivén k jinym tcellim, nez pro které je urcen, byl nespréavné
pouzivan, vystaven nérazdm, vlhkosti, ponoren do kapaliny nebo do korozivnich
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Latek, stejné jako na jakoukoli jinou zavadu zplsobenou uzivatelem.
 Vyrobek byl rozebran, upraven nebo opraven osobami, které nejsou autorizované oficialnim
technickym servisem Cecotec.
« Zavady vzniklé béznym opotrebenim jeho soucasti v disledku pouZivani.
« Zarucni servis se vztahuje na veSkeré vyrobni vady vaseho spotrebice po dobu 2 let v souladu s
platnou legislativou, s vyjimkou spotfebnich dil. V pfipadé nespravného pouZivani se zaruka
neuplatni.

Pokud kdykoli zjistite jakykoli problém s vyrobkem nebo budete mit jakékoli dotazy,
nevahejte kontaktovat technickou podporu Cecotec na cisle +34 963 210 728.
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